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ZANIM ROZPOCZNIESZ INSTALACJ E

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE UZYTKOWANIA

1. Upewnij sie, ze kolory przewodéw zgadzajg sie z opisem podiaczenia urzadzenia. Btedne podiaczenie
urzadzenia moze uszkodzi¢ produkt lub/i instalacje zasilajaca.

2. Upewnij sie, czy przewody gtosnikowe sg wiasciwie podiaczone (zwrd¢ uwage na polaryzacje). Nigdy nie tacz
ze sobg przewodow gtosnikowych poszczegolnych kanatdw; nie facz przewoddw gtosnikowych do karoserii.

3. Przed wiaczeniem urzadzenia upewnij sie, ze wszystkie pofaczenia zostaty wykonane prawidtowo i zgadzajq sie
Z opisem podanym w instrukdji.

4. Przepalony bezpiecznik nalezy wymieni¢ na sprawny o dokladnie takich samych parametrach, jakie zostaty
podane na oprawce bezpiecznika. Instalacja bezpiecznika o wiekszym amperazu moze uszkodzi¢ urzadzenie.

5. Upewnij sie, ze otwory wentylacyjne oraz radiatory nie sq przestoniete lub blokowane. Niewtasciwa wentylacja
moze spowodowac uszkodzenie sprzetu a nawet pozar.

6. Po zakonczeniu instalacji urzadzenia i sprawdzeniu wszystkich potaczen zdejmij panel czotowy i wcisnij przycisk
RESET uzywajgc do tego cienkiego przedmiotu.

7. Nigdy nie probuj wprowadzac jakichkolwiek modyfikacji w urzadzeniu i jego potaczeniach moze sie to
przyczyni¢ do wypadku, pozaru lub innych zagrozen.

8. Zatrzymaj pojazd zanim przeprowadzisz jakakolwiek czynno$¢ zwigzang z obstuga urzadzenia, ktdéra moze
przeszkodzi¢ w bezpiecznym prowadzeniu samochodu.

9. Nigdy nie uzywaj urzadzenia i jego akcesorii w ekstremalnie niskich lub wysokich temperaturach. Upewnij sie,
ze temperatura wewnatrz miesci sie w granicach od -10°C do +60°C zanim wigczysz urzadzenie.

10. Aby unikng¢ rozproszenia uwagi kierowcy podczas prowadzenia pojazdu zainstaluj urzadzenie we wiasciwym
miejscu.

11. Uzywaj urzadzenia po wiaczeniu silnika. W innym razie urzadzenie moze sie nie wiaczy¢ z uwagi na niskg
wartos¢ energii w akumulatorze.

12. Uwazaj na pole magnetyczne w poblizu urzadzenia. Nie umieszczaj w poblizu urzadzenia kart pamieci, kaset
magnetycznych itp.

13. Unikaj zaktdcania czestotliwosci video. Uzywaj telefonu komdrkowego z dala od urzadzenia.

14. Nie narazaj elementow urzadzenia i akcesorii na ekstremalnie temperatury, nastonecznienie lub/i zawilgocenie.

INSTALACJA

Pofaczenia kablowe:
Gniazdo antenowe. WAZNE!
Gniazdo wyjsciowe RCA (R). Urzadzenie jest przystosowane wylacznie do zasilania napieciem 12V!

Nounhwne

Gniazdo wyjsciowe RCA (L).
Otwor montazowy.
Wtyk wyjSciowe (meski).

; o S WAZNE!
Gniazdo wyjsciowe (zenskie). Urzadzeni . St ¢ 7 atognikami o i dancii min. 4!
Oprawka bezpiecznika (15A; O,SA). rzqdzenie moze wsporpracowac z grosnikami o impedancji min. H
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o Gniazdo antenowe Wyjscie liniowe
(lewy i prawy przdd)
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WAZNE!

- Urzadzenie jest przystosowane wytgcznie do zasilania z instalacji zasilajacej 12V.

- Przed wiaczeniem urzadzenia upewnij sie, ze wszystkie potgczenia sq wykonane prawidtowo zgodnie z opisem.

- Przed wiaczeniem urzadzenia upewnij sie, ze nieuzywane przewody nie sg zwarte z innymi elementami radia
lub instalacji elektrycznej pojazdu.

- Nigdy nie facz ze sobg przewodow: zasilania +12V (z6tty) i przewodu przetacznika zaptonu (czerwony). Moze
to spowodowac zwarcie w instalacji elektrycznej a nawet pozar.

MONTAZ URZADZENIA

ELEMENTY MONTAZOWE

1szt
1kpl 1szt 2szt

INSTALACIJA METODA 1 (montaz z przodu)

1. Umies¢ ramke mocujacq w otworze deski rozdzielczej pojazdu, jeSli to konieczne odegnij odpowiednio
metalowe detale ramki, pozwoli to na wzmocnienie konstrukcji.

Zainstaluj plastikowg ramke.

Dopasuj odpowiednio bolec i wkret montazowy, nastepnie zainstaluj urzadzenie.
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INSTALACIA METODA 2 (montaz po bokach)

1. Zdemontuj plastikowg ramke oraz haczyki z obu stron urzadzenia, (jesli zostaty zainstalowane).
2. Wybierz wtasciwa pozycje urzadzenia i dopasuj odpowiednio otwory montazowe.
3. Dokre¢ wkrety montazowe po obu stronach urzadzenia.

INSTALACIA PANELU CZOLOWEGO
Umies¢ panel zgodnie z rysunkiem w urzadzeniu, przesun w prawo i docisnij panel.

DEZINSTALCJA PANELU CZOLOWEGO
Wcisnij przycisk &1 w celu zwolnienia panelu, nastepnie, gdy panel znajduje sie pod katem 45° przesun go w lewg
strone urzadzenia.

DEMONTAZ URZADZENIA

1. Zdemontuj panel czotowy zgodnie z opisem powyzej.
2. Zdejmij zewnetrzng ramke urzadzenia.




ELEMENTY OBSLUGI

@ / & - wiacznik / wyciszenie. @ @6 (@ @®4@dG@@ @ 0 e
/, — i — e e

Gniazdo wejsciowe AUX. ~
Wyswietlacz LCD. '
BAND - przycisk wyboru pasma.
ST/AF - przycisk funkcji dzwieku /
czestotliwosci alternatywnej.

DISP - przycisk zegara, wyswietlacza.
TA - przycisk funkcji ostrzezen dot. ruchu S = b
8. CEig) ?og:;?cci)s.k korektora dzwieku. ® @ @® OOV © @ @
9. SEL - przycisk wielofunkcyjny.

10. VOLUME + - regulacja gtosnosci (+). A
11. VOLUME - - regulacja gtosnosci (-).
12. |4 - przycisk wyszukiwania

przelaczania (do tytu / poprzedni). ﬁ T

13. PP - przycisk wyszukiwania z
przefaczania (do przodu / nastepny). —

14. PTY - przycisk funkcji PTY.

15. MODE - przycisk wyboru funkcji.

16. AMS - przycisk automatycznego wyszukiwania stacji radowych.

17. 1 /®ll - (1) - przycisk odtwarzania, pauzy.

18. 2/ INT - (2) - przycisk odtwarzania poczatku.

19. 3/ RPT - (3) - przycisk powtarzania.

20. 4 / RDM - (4) - przycisk losowego odtwarzania.

21. 5/ FOLD+ - (5) - przycisk wyboru folderu.

22. 6 / FOLD- - (6) - przycisk wyboru folderu.

23. Gniazdo USB.

24. Al - przycisk zwalniajacy panel czotowy.

25. Przycisk RESET.

26. Gniazdo czytnika kart pamieci.
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PODSTAWOWE FUNKCJE

WLACZNIE I WYLACZNIE URZADZENIA

Uzyj przycisku © (1), aby wlaczy¢ urzadzenie. Wcisnij i przytrzymaj przycisk © (1) (przez 3 sekundy) w celu

wylaczenia urzadzenia.

WYBOR FUNKCJII

Po wiaczeniu urzadzenia skorzystaj z przycisku MODE (15), by wybra¢ zadang funkcje odtwarzacza: TUNER, USB,

SD lub AUX.

WYSWIETLANIE BIERZACYCH INFORMACJI

Uzyj przycisku DISP (6), aby wyswietlic na wyswietlaczu aktualny czas. Uzycie przycisku DISP (6) po raz kolejny

pozwoli na wysSwietlenie statusu funkgcji PTY. Uzycie przycisku DISP (6) po raz trzeci pozwoli na wyswietlenie

zakresu czestotliwosci.

USTAWIENIA ZEGARA

1. Wcisnij przycisk DISP (6), aby wybrac zegar.

2. Wecisnij i przytrzymaj przycisk DISP (6) (zegar bedzie migat). Uzyj przycisku wielofunkcyjnego SEL (9)
w kierunku VOLUME +, VOLUME -, by ustawi¢ odpowiednio minuty i godziny. Wcisnij przycisk SEL, aby
zatwierdzi¢.

WAZNE!

- Jesli w trybie ustawiania czasu zaden z przyciskdw nie zostanie wcisniety, urzadzenie po 5 sekundach powrdci
to normalnego trybu wyswietlania zegara.



USTAWIENIA DZWIEKU

USTAWIENIA GLOSNOSCI

Aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ poziom gtosnosci uzyj odpowiednio przycisku wielofunkcyjnego SEL (9) w kierunku

VOLUME +, VOLUME -. Uzyj przycisku ¥ (1) w celu wyciszenia, wylaczenia dzwieku. Uzyj przycisku X (1)

ponownie by przywréci¢ poprzednie ustawienia gtosnosci.

USTAWIENIA BARWY TONU I BALANSU

Naciskaj przycisk wielofunkcyjny SEL (9), aby wybrac jeden z zadanych parametréw, ktére majg zosta¢ zmienione

(VOL - regulacja gtosnosci; BAL - regulacja balansu lewy - prawy; FAD - regulacja balansu przdd - tyt; BAS -

regulacja niskich tondéw; TRE - regulacja wysokich tondéw. Po wybraniu odpowiedniego parametru ustaw jego

7adang wartos¢ za pomocg przycisku wielofunkcyjnego SEL (9) w kierunku VOLUME +, VOLUME -.

WAZNE!

- Odtwarzacz samoczynnie powrdci do poprzednich ustawien danego parametru, jesli zmiany nie zostang
wprowadzone w przeciggu trzech sekund.

USTAWIENIA CHARAKTERYSTYKI DZ'WIEKU

Uzywajac wielokrotnie przycisku EQ (8) wybierz odpowiednie ustawienie korektora: EQ OFF; POP; ROCK; CLASS,
FLAT.

FUNKCIJA LOUDNES (KONTUR)
Wecisnij i przytrzymaj przycisk SEL (9), aby wiaczy¢ lub wytaczyé podbicie wysokich i niskich czestotliwosci. Funkcja
zalecana przy odstuchu z niskim poziomem gtosnosci.

St UCHANIE RADIA

WYBOR ZAKRESU CZESTOTLIWOSCI

Wiacz tryb radia i nastepnie uzyj przycisku BAND (4) w celu wybrania zadanego zakresu czestotliwosci: FM1, FM2,
FM3, MW1 lub MW2,

MANUALNE I AUTOMATYCZNE STROJENIE RADIA

Uzyj przycisku wielofunkcyjnego (9) w kierunku €< lub PP, aby wybrac kolejng lub poprzednia stacje radiowa.
Wciénij i przytrzymaj go w kierunku <& lub PP, dluzej niz 3 sekundy - radio rozpocznie wyszukiwanie stacji
radiowej. Wyszukiwanie zostanie zakonczone w przypadku odebrania pierwszej stacji radiowej. Podczas
wyszukiwania stacji uzyj przycisku (9) w kierunku <& [ub ¥, by zatrzymac wyszukiwanie.

AUTOMATYCZNIE STROJENIE I ZAPISYWANIE STACJI RADIOWYCH

1. Uzyj przycisku AMS i przytrzymaj go przez 3 sekundy, aby rozpocza¢ wyszukiwanie stacji radiowych
i automatycznie ich przypisane pod przyciskami 1...6. Uzyj przycisku AMS, aby wiaczyé przeszukiwanie
zapisanych stacji radiowych (kazda zapisana w pamieci urzadzenia stacja radiowa bedzie odtwarzana przez 10
sekund, po czym zostanie wlaczona kolejna). Jesli stacje radiowe zostaly zapisane w pamieci radia ich
wiaczenie jest mozliwe za pomocq przyciskow 1...6.

2. Uzyj przycisku wielofunkcyjnego (9) w kierunku <&« [ub BB, aby wybrac¢ zadang stacje radiowa. Nastepnie
wcidnij i przytrzymaj jeden z przyciskow 1...6 (17-22), aby przyporzadkowac¢ wybrng wczesniej stacje do
pamieci 1...6 (na wySwietlaczu pojawi sie komunikat ,CH"™).

3. W celu przyporzadkowania zapisanej stacji do innego przycisku wcisnij i przytrzymaj (dtuzej niz 2 sekundy)
jeden z przyciskdw, 1...6 pod ktérym ma zostac zapisana dana stacja.

WAZNE!

- W pamieci urzadzenia mozna zapisa¢ maksymalnie 6 stacji radiowych dla kazdego z zakresow (FM i MW).

FUNKCJA AF - WYBOR CZESTOTLIWOSCI ALTERNATYWNEJ

Funkcja AF przefacza radio na inng czestotliwo$¢ odbioru tej samej stacji radiowej dziatajagcej w ramach sieci.
W przypadku podrdzy w obszarze gdzie odbidr aktualnie odbieranej stacji FM staje sie staby, Wcisnij przycisk AF
(5), aby przetaczyc radio na czestotliwos¢ alternatywna. Tuner radiowy automatycznie przestroi sie na odbidr stacji
nadajacej ten sam program, lecz o silniejszym sygnale. Dzieki temu mozna kontynuowac stuchanie tego samego
programu z mozliwie najwyzszg jakoscia, bez wzgledu na miejsce podrézowania. Wcisnhij i ponownie przycisk AF
(5), aby wylaczy¢ niniejszg funkcje.

WYBOR TRYBU MONO / STEREO

W trybie radia wcisnij i przytrzymaj przycisk ST (5), aby wybra¢ zadany tryb: MONO lub STEREO (wybrana opcja
zostanie wysSwietlona na wyswietlaczu urzadzenia).



USTAWIENIA RDS - OSTRZEZENIE DOTYCZACE RUCHU DROGOWEGO

Uzyj przycisku TA (7), by wiaczy¢ niniejsza funkcje. Na ekranie pojawi sie symbol ,TA”, program z informacjami
drogowymi TA zostanie automatycznie wyszukany i zachowany. Na wysSwietlaczu pojawi sie komunikat , TP”, jesli
urzadzenie odbierze komunikaty. Gdy urzadzenie nie odbierze zadnych komunikatéw radio bedzie ciggle czekato na
ich odbidr. Wcisnij przycisk TA (7) ponownie by przerwac¢ wyszukiwanie; wskaznik ,TA” zgasnie.

WYBOR TYPU PROGRAMU

Wecisnij przycisk PTY (14); urzadzenie rozpocznie wyszukiwanie programu wybranego poprzednim razem. Jesli
program nie zostanie odebrany na wyswietlaczu zostanie wyswietlony komunikat ,,PTY NONE”.

Wcisnij przycisk PTY (14), a nastepnie przycisk 1-6, aby wybrac¢ zadany styl muzyczny (1. POP i ROCK; 2. EASY
i LIGHT; 3. CLASSIC i OTHER; 4. JAZZ i COUNTRY; 5. NATIONAL i OLDIES; 6. FOLK).

Wciénij przycisk PTY (16) dwukrotnie, a nastepnie przycisk 1-6, aby wybra¢ zadany rodzaj informacji (1. NEWS,
AFFAIRS i INFORMATION; 2. SPORTS, EDUCATION i DRAMA; 3. CULTURE, SCIENCE i VARIED; 4. WEATHER,
FINANCE i CHILDREN; 5. SOCIAL, RELIGION i PHONEIN; 6. TRAVEL, LEISURE i DOCUMENT).

KORZYSTANIE Z GNIAZDA USB | CZYTNIKA KART SD

INSTALACIA URZADZENIA USB

Zdejmij gumowq zaslepke gniazda USB i podtacz urzadzenie USB do gniazda w radioodtwarzaczu. Radioodtwarzacz
automatycznie przetaczy sie w tryb USB, gdy wykryje urzadzenie. Aby wyjs¢ z trybu USB odtacz urzadzenie, USB
od radioodtwarzacza, ktéry automatycznie przetaczy sie w tryb radia.

INSTALACIA KARTY PAMIECI

Wcisnij przycisk L&l, aby opusci¢ panel. Umies¢ karte pamieci w gniezdzie czytnika (26) i zamknij panel radia. Aby
wyjs¢ z trybu SD wyjmij karte z radioodtwarzacza, ktéry automatycznie przetaczy sie w tryb radia.

FUNKCJE ODTWARZANIA

Uzyj odpowiednio przycisku wielofunkcyjnego SEL (9) w kierunku <€ lub B>P|, aby wybrac kolejny lub poprzedni

utwor muzyczny. Wcisnij i przytrzymaj wymienione przyciski, by odpowiednio przeszukaé, przesuna¢ odtwarzany

utwor do tytu lub do przodu. Jesli w zasobach pamieci kary SD lub urzadzenia USB znajdujq sie foldery uzyj

przyciskow 5/FOLD (21) lub 6/FOLD (22), by wybrac folder. Uzyj przycisku wielofunkcyjnego SEL (9), by wejs¢

w folder.

Wybor utworu muzycznego (przykiad dla utworu o numerze 131)

1. Uzyj przycisku AMS (16), nastepnie, aby wejs¢ do menu wyboru.

2. Uzyj przycisku wielofunkcyjnego SEL (9) w kierunku <&« lub BB, i wybierz ,,1”, wcisnij przycisk SEL (9), aby
zaakceptowac wybor.,

3. Uzyj ponownie przycisku wielofunkcyjnego SEL (9) w kierunku <@ [ub P, i wybierz ,3", wcinij przycisk
SEL (9), aby zaakceptowac wybor.

4. Uzyj ponownie przycisku wielofunkcyjnego SEL (9) w kierunku <@ lub PP, i wybierz ,1”, wcisnij przycisk
SEL (9), aby zaakceptowac¢ wybor.

5. Urzadzenie odtworzy utwor o numerze 131.

Odtwarzanie / pauza

Uzyj podczas odtwarzania przycisku B>l (17), aby wstrzymac odtwarzanie. Uzyj przycisku ponownie, aby je

wznowic.

Odtwarzanie poczatku

Wcisnij przycisk INT (18) radio bedzie odtwarzaé pierwsze 10 sekund kazdego utworu. Uzyj przycisku ponownie,

aby wylaczy¢ funkcje.

Powtarzanie

Wcisnij przycisk RPT (19), aby wtaczy¢ powtarzanie aktualnie odtwarzanego utworu. Uzyj przycisku ponownie, aby

wytaczy¢ funkcje.

Odtwarzanie losowe

Wcisnij przycisk RDM (20), aby wiaczy¢ odtwarzanie w losowej kolejnosci. Uzyj przycisku ponownie, aby wylaczyc

funkcje.

7



WAZNE!

- Niektdre karty pamieci SD / MMC i urzadzenia USB mogg by¢ niekompatybilne z urzadzeniem.

- Nie umieszczaj niczego innego w gniezdzie USB poza urzadzeniami USB. Inne obiekty mogq uszkodzi¢ gniazdo.

- Nigdy nie podtaczaj komputera bezposrednio do gniazda USB w urzadzeniu.

- Nie gwarantujemy poprawnej wspotpracy produktu z wszystkimi urzadzeniami USB dostepnymi w sprzedazy.

- Niektdre dane zapisane w zasobach pamieci kart SD lub/i urzadzen USB mogg by¢ niemozliwe do odczytania
przez urzadzenie.

WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE KART PAMIECI

- Nigdy nie dotykaj ztotych elektrod kart pamieci.

- Nie zginaj, nie skrecaj kart pamieci.

- Nie uzywaj kart pamieci w poblizu pdl elektrostatycznych o duzej intensywnosci.

- Karta pamieci moze by¢ ciepta podczas uzywania przez dtuzszy czas.

- Nie nalezy przechowywac kart pamieci w miejscach o wysokiej lub niskiej temperaturze (nie naraza¢ na
dziatanie czynnikdw atmosferycznych). Przechowywaé wytacznie w odpowiednich opakowaniach.

- Zaleca sie okresowe wykonywanie kopii zapasowych danych zapisanych na karcie pamieci.

KORZYSTANIE Z GNIAZDA AUX

1. Podtacz urzadzenie dodatkowe (np. odtwarzacz MP3) do gniazda wejSciowego AUX (2) urzadzenie
automatycznie przetaczy sie w tryb AUX.

2. Wiacz odtwarzanie na urzadzeniu dodatkowym.

3. Ustaw zadany poziom gtosnosci.

4. Aby przerwac odtwarzanie odtacz urzadzenie dodatkowe od gniazda AUX.

WAZNE!

- Wejscie AUX pozwala wylacznie na podtaczenie zewnetrznego zrodta sygnatu o poziomie liniowym.
- Do wejscia AUX nie nalezy podiaczac innych urzadzen, ktére nie sg wyposazone w odpowiednie wyjscie liniowe.

DODATKOWE INFORMACJE

WYMIANA BEZPIECZNIKOW

Otworz plastikowg obudowe filtru z zabezpieczeniami. Wymien przepalony bezpiecznik na nowy o doktadnie takich
samych parametrach. Instalacja bezpiecznika o wiekszym amperazu moze uszkodzi¢ urzadzenie oraz instalacje
elektryczng. Bezpiecznik ulegnie przepaleniu w przypadku przecigzenia urzadzenia, zwarcia lub/i niewtasciwej
instalacji.

INNE ZALECENIA

- Do czyszczenia obudowy urzadzenia uzywaj wytacznie suchych materiatéw o gtadkiej powierzchni.

- Nigdy nie uzywaj rozpuszczalnikdw i innych podobnych substancji do usuwania zanieczyszczen.
RESETOWANIE URZADZENIA

Urzadzenie nalezy zresetowac przed pierwszym uruchomieniem, oraz w przypadku, wymiany akumulatora. W tym
celu zdejmij panel odtwarzacza i cienkim detalem wcisnij przycisk RESET (25).

Reset
C & 0
O :M\ o6 °
7 El - [J




SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Napiecie zasilania:

Minimalna impedancja zestawu gtosnikowego:
Maksymalna moc wyjsciowa:

Zakres regulacji barwy dzwieku:
Czestotliwosci Srodkowe barwy dzwieku:
Przyblizone wymiary:

Przyblizona waga:

Sekcja tunera FM

Zakres przestrajania:

Czuto$¢ uzyteczna (-30dB):

Stosunek sygnat/szum:

Separacja kanatéw (STEREO):

Pasmo przenoszenia:

Sekcja tunera MW
Zakres przestrajania:

12V DC (11,5...14,4V DC)
4Q

4 x 40W RMS

+8dB

Bass: 100Hz, Treble: 10kHz

132mm x 178mm x 50mm
0,5kg

87,5 - 108MHz
15dB

60dB

30dB (1kHz)
30Hz - 15kHz

522 - 1620kHz

Czuto$¢ uzyteczna (-20dB): 25dB
Sekcja USB/SD
Stosunek sygnat/szum: 60dB
Separacja kanatéw (STEREO): 60dB (1kHz)
Znieksztatcenia: 0,5%
BEZBIECZENSTWO UZYTKOWANIA

UWAGA! | e

H W CELU OGRANICZENIA RYZYKA PORAZENIA PRADEM NIE OTWIERAC, ROZKRECAC,

RYZYKO PORAZENIA

NIE NAPRAWIAC URZADZENIA. URZADZENIE NIE ZAWIERA WEWNATRZ ZADNYCH
ELEMENTOW MOZLIWYCH DO OBSLUGI LUB/I NAPRAWY PRZEZ UZYTKOWNIKA.

Yo aa 13T XoXo 1T} /AM W CELU NAPRAWY POWIERZYC URZADZENIE WYKWALIFIKOWANEMU SERWISOWL.

WAZNE!

URZADZENIA.

WAZNE!

URZADZENIA.

OSTRZEZENIE!

OZNACZENIE OSTRZEGAWCZE INFORMUJACE O WAZNYCH ZALECENIACH DOTYCZACYCH

OZNACZENIE OSTRZEGAWCZE OSTRZEGAJACE PRZED NIEBEZPIECZNYM NAPIECIEM WEWNATRZ

DLUGOTRWALY ODSLUCH PRZY MAKSYMALNEJ SILE GLOSU MOZE PROWADZIC DO USZKODZENIA
% SLUCHU SLUCHACZA.

WAZNE INFORMACJIE DOTYCZACE UZYTKOWANIA

1. Uzytkowac urzadzenie tylko zgodnie z instrukcjg obstugi. Wszelkie inne uzytkowanie lub stosowanie urzadzenia
niezgodne z jego instrukcjg oraz jego przeznaczeniem moze spowodowac uszkodzenie sprzetu, pozar,
porazenie pradem elektrycznym lub inne niebezpieczenstwa dla uzytkownika.

2. Aby unikng¢ uszkodzenia sprzetu nie nalezy go narazaé na: wstrzasy, wibracje, dziatanie warunkow
atmosferycznych, wysokich temperatur, wilgoci i innych warunkéw mogacych negatywnie wptyna¢ na produkt
oraz jego funkcjonowanie. Nalezy uzywac wytacznie zalecanych akcesorii.

3. Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego, w umiarkowanych warunkach klimatycznych i nie
moze by¢ stosowany do celdéw komercyjnych, profesjonalnych i przemystowych.

4. Nie nalezy stawia¢ urzadzenia na powierzchniach mogacych zablokowac¢ otwory wentylacyjne (t6zko, koc).
Otwory wentylacyjne urzadzenia nie mogq by¢ zakryte innymi przedmiotami, nalezy zapewni¢ minimalny
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odstep 10cm nad urzadzeniem i 5cm z bokéw urzadzenia dla prawidlowej wentylacji. Urzadzenie musi by¢
postawione na ptaskiej, rownej powierzchni z dala od zrodet ciepta i otwartego ognia.

5. Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na dziatanie wilgoci, cieczy (zalanie, chlapanie), pary wodnej. Nie nalezy
umieszcza¢ na urzadzeniu i w jego poblizu naczyn z ciecza (szklanki, kubki). Nie mozna dopusci¢ do wlania
cieczy do wnetrza urzadzenia.

6. Przewdd zasilania jest elementem catkowicie odiaczajgcym zasilanie i powinien by¢ dostepny w celu tatwego
odlaczenia urzadzenia. W celu catkowitego wylaczenia zasilania urzadzenia wyjaé wtyczke przewodu
zasilajacego z gniazda sieciowego. Przewdd zasilania nie moze by¢ uszkodzony ani w zaden sposdb naruszony.
W przypadku, gdy urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu nalezy odtaczyé je od zasilania
sieciowego lub/i wyjac baterie z zasobnikdw.

7. Nie wrzucac baterii do ognia! Nie naraza¢ baterii na wysokie temperatury, wilgo¢ i nastonecznienie. Zuzyte
baterie nalezy utylizowac tylko w przeznaczonych do tego punktach.

8. Pod wptywem silnego pola elektromagnetycznego lub zjawisk elektrostatycznych urzadzenie moze nie dziatac
prawidtowo i wymagac okresowego odtaczenia zasilania przez uzytkownika.

9. Nie uzywac urzadzania w przypadku ryzyka wystgpienia zjawiska kondensacji. Wilgo¢ moze sie formowac na
wewnetrznych i zewnetrznych czesciach urzadzania, kiedy:

- urzadzenie jest przeniesione z zimnego do cieptego miejsca,

- system ogrzewania zostat dopiero wigczony,

- urzadzenie jest uzywane w pomieszczeniu o duzej wilgotnosci,

- urzadzenie jest schtodzone przez system chiodzenia klimatyzacji.

Kiedy w urzadzeniu wystapi zjawisko kondensacji wilgoci, moze ono nie dziata¢ prawidtowo lub w skrajnych
przypadkach moze ulec uszkodzeniu. Urzadzenia nie nalezy uzywac. Nalezy je pozostawic¢ na kilka godzin.

ZABRANIA SIE WYRZUCANIA ZUZYTEGO SPRZETU ELEKTRYCZNEGO I
ELEKTRONICZNEGO WRAZ Z INNYMI NIESORTOWALNYMI ODPADAMI KOMUNALNYMI!

Zgodnie z Dyrektywg 2002/98/EC Unii Europejskiej zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nie moze by¢ wyrzucany wraz z innym odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego oraz istnieje obowigzek przekazania go organizacji lub innemu podmiotowi, ktéry zajmuje sie
gromadzeniem i przetwarzaniem zuzytych sprzetéw elektrycznych i elektronicznych.

W celu wiasciwej utylizacji szkodliwych substancji oraz ich przetworzenia, uzytkownik jest zobowigzany do oddania zuzytego produktu
w punkcie zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. W tym celu nalezy zwrdci¢ sie do wiadz lokalnych, jednostek
oczyszczania miasta lub sprzedawcy detalicznego.

Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi
i $rodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajacych z obecnosci sktadnikéw niebezpiecznych oraz niewtasciwego skladowania
i przetwarzania takiego sprzetu.

ce 1

PRODUKT MOZE ROZNIC SIE OD ZDJECIA PRZEDSTAWIONEGO NA OPAKOWANIU

Parametry techniczne, wyglad i wyposazenie urzadzenia moggq ulec zmianie bez uprzedzenia. Jest to
spowodowane ciggtym ulepszaniem produktu i dbatoscig o atrakcyjny wyglad.

Pod wptywem silnego pola elektromagnetycznego lub zjawisk elektrostatycznych urzgdzenie moze nie dziatac
prawidfowo i moze wymagac okresowego odfaczenia zasilania przez uzytkownika.
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OGOLNE WARUNKI GWARANCII

Okres gwarancji trwa przez 12 miesiecy liczac od daty sprzedazy podanej na dowodzie zakupu, jednak nie diuzej niz
30 miesiecy liczac od daty produkcji urzadzenia (o ile EMMERSON nie podat inaczej). Usterki lub wady towaru ujawnione
w tym okresie beda usuwane bezptatnie zgodnie z warunkami gwarancji. W przypadku wymiany sprzetu na nowy okres
gwarancji biegnie na nowo liczac od daty wymiany produktu przez SERWIS EMMERSON. Bezwarunkowo zobowigzania
gwarancyjne koncza sie z uptywem 30 miesiecy od daty produkgji urzadzenia.

Gwarancja jest wazna wytacznie na terytorium kraju, w ktdrym zakupiono produkt.
Za normy dziatania produktu uznaje sie normy producenta.

W ramach udzielonej gwarancji SERWIS EMMERSON zobowigzuje sie do nieodptatnej naprawy, wymiany wadliwego
sprzetu lub w szczegdlnych i uzasadnionych przypadkach zwrotu gotowki za zakupiony produkt w terminie nie
przekraczajagcym 21 dni roboczych liczac od dnia przyjecia sprzetu przez SERWIS EMMERSON. W uzasadnionych
przypadkach (skomplikowana naprawa, odestanie produktu bezposrednio do producenta, itp. przypadki) termin
rozpatrzenia reklamacji moze ulec przedtuzeniu.

EMMERSON ogranicza swoje obowigzki gwarancyjne do naprawy Ilub wymiany reklamowanego sprzetu,
o czym decyduje wytacznie SERWIS EMMERSON. EMMERSON nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia innych
przedmiotdéw lub/i urzadzen natury rzeczywistej oraz wirtualnej. Ponadto wyklucza sie wszelkie roszczenia wynikajgce
Z niepetnej uzytecznosci produktow, pokrycia strat lub utraconych zyskow w zwigzku z uszkodzeniem, awarig sprzetu oraz
wszystkie inne zakresy odpowiedzialnosci.

Zgtoszenie wady powinno nastgpic¢ niezwtocznie po jej wykryciu. Reklamacje produktu nalezy ztozy¢ w miejscu zakupu lub
przesta¢ na wiasny koszt bezposrednio do SERWISU EMMERSON celem rozpatrzenia zgtoszenia reklamacyjnego.
Warunkiem przyjecia reklamacji przez SERWIS jest:

- dostarczenie sprzetu w stanie kompletnym (wraz ze wszystkimi oryginalnymi akcesoriami oraz dokumentacja)
w oryginalnym opakowaniu,

- dostarczenie waznej, czytelnie wypetnionej karty gwarancyjnej (wylacznie dla produktow sprzedawanych z kartg
gwarancyjng) wraz z czytelnym dokumentem potwierdzajgcym zakup produktu (paragon fiskalny lub faktura VAT
zawierajgqca date zakupu, nazwe produktu oraz dane sprzedawcy),

- dostarczenie czytelnego opisu ujawnionej wady/usterki reklamowanego produktu.

Gwarancja traci waznos¢ w przypadku:

- zakonczenia okresu gwarancyjnego,

— uniewaznienia karty gwarancyjnej,

- naruszenia, zerwania plomb gwarancyjnych,

— zmiany, zamazania, usuniecia numeru seryjnego urzadzenia,

— wprowadzenia zmian konstrukcyjnych lub/i stwierdzenia jakichkolwiek innych nieautoryzowanych ingerencji.
Gwarancja nie obejmuje naturalnego zuzycia produktu i jego poszczegdlnych elementéw, uszkodzen lub/i nieprawidtowego
dziatania sprzetu wynikajacego przede wszystkim z niewfasciwego uzytkowania, wszelkich uszkodzen mechanicznych,
chemicznych i termicznych obudowy, elementéw i podzespotdw zewnetrznych i wewnetrznych jak i wywotanymi nimi wad,
zalania ciecza lub/i inna substancjg a takze uszkodzen i wad okreslonych w warunkach gwarancji.

Przed odestaniem produktu zalecamy pisemne zgtoszenie rodzaju problemu lub wszelkich pytan dotyczacych uzytkowania
I dziatania produktu.

SERWIS EMMERSON
ul. Zaciszna 6, 63-200 Jarocin - Polska
tel. (62) 505 28 75 fax. (62) 505 28 27
serwis@emmerson.com.pl
Pn. —Pt. 9% —17%

Niniejsza gwarancja nie zmienia ani nie narusza innych praw konsumenta.
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